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o ochrane zdravia a bezpe¢nosti pracovnikov pred rizikami suvisiacimi s chemickymi faktormi pri
praci (Strnista samostatnid smernica v zmysle ¢lianku 16 ods. 1 smernice 89/391/EHS)

(U. v. ES L 131, 5.5.1998, s. 11)
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SMERNICA RADY 98/24/ES
zo 7. aprila 1998

o ochrane zdravia a bezpefnosti pracovnikov pred rizikami
stuvisiacimi s chemickymi faktormi pri praci (Strnasta samostatna
smernica v zmysle ¢lanku 16 ods. 1 smernice 89/391/EHS)

RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurdpskeho spolocenstva, najmé na
jej clanok 118a,

so zretefom na navrh Komisie (') vypracovany po porade s Poradnym
vyborom pre bezpe¢nost’, hygienu a ochranu zdravia pri praci,

so zretelom na stanovisko Hospodarskeho a socialneho vyboru (?),

konajiic v sulade s postupom ustanovenym v ¢lanku 189¢ zmluvy (3),

(1) kedze clanok 118a zmluvy ustanovuje, ze prostrednictvom
smernic Rada prijme minimalne poziadavky na podporu zlepso-
vania, najmé pracovného prostredia, aby sa zarucila vysSia uroven
bezpecnosti a ochrany zdravia pracovnikov;

(2)  kedze v zmysle tohto ¢lanku takéto smernice vyluéuju ukladanie
spravnych, financnych a pravnych obmedzeni sposobom, ktory
by branil vytvaraniu a rozvoju malych a strednych podnikov;

(3)  kedze zlepSenie bezpecnosti, hygieny a ochrany zdravia pracov-
nikov pri préci je ciel, ktory by sa nemal podriadovat’ len ekono-
mickym tvaham;

(4)  kedze reSpektovanie minimélnych poziadaviek na bezpecnost’
a ochranu zdravia pracovnikov pred rizikami suvisiacimi
s chemickymi faktormi ma za ciel' zaistit' nielen bezpe¢nost’
a ochranu zdravia kazdého jednotlivého pracovnika, ale aj
poskytnit’ troveni minimalnej ochrany vSetkych pracovnikov
v spolocenstve, ¢im sa vyluci akékol'vek mozné skreslenie
v oblasti hospodarskej sut'aze;

(5)  kedze sa musi stanovit’ zodpovedajlica Groven ochrany pred rizi-
kami stvisiacimi s chemickymi faktormi pre spolocenstvo ako
celok; kedZe takato uroven ochrany sa musi stanovit bez
podrobne predpisujucich poziadaviek, ale v ramci vSeobecnych
principov, ktoré by ¢lenskym $tatom umoznili zhodne uplatiiovat’
minimalne poziadavky;

® U v. ES C 165, 16.6.1993, s. 4.

(®» U. v. ES C 34, 2.2.1994, s. 42. )

(®) Stanovisko Europskeho parlamentu z 20. aprila 1994 (U. v. ES C 128,
9.5.1994, s. 167), spolocna pozicia Rady zo 7. oktobra 1997 (U. v. ES
C 375, 10.12.1997, s. 2) a rozhodnutie Eurdpskeho parlamentu zo 17.
februara 1998 (este nebolo uverejnené v uradnom vestniku).



1998L0024 — SK — 25.03.2014 — 002.001 —3

(6) kedze je pravdepodobné, Ze pri pracovnych cinnostiach stvisia-
cich s chemickymi faktormi m6zu byt pracovnici vytaveni riziku;

(7) kedze smernica Rady 80/1107/EHS z 27. novembra 1980
o ochrane pracovnikov pred rizikami z vystavenia ucin kom
chemickych, fyzikalnych a biologickych faktorov pri praci (1),
smernica Rady 82/605/EHS z 28. jula 1982 o ochrane pracov-
nikov pred rizikami spdsobenymi ohrozenim kovovym olovom
a jeho i6novymi zluc¢eninami pri praci (prva samostatna smernica
v zmysle ¢lanku 8 smernice 80/1107/EHS) (?) a smernica Rady
88/364/EHS z 9. jina 1988 o ochrane pracovnikov zavedenim
zakazu urcitych Specifickych faktorov a/alebo urcitych pracov-
nych Cinnosti (Stvrtd samostatnd smernica v zmysle ¢lanku 8
smernice ¢. 80/1107/EHS) (?), z dovodu zhodnosti a jasnosti,
ako aj z technickych dovodov, by sa mala revidovat a zaclenit
do samostatnej smernice ustanovujicej minimalne poziadavky na
bezpeCnost a ochranu zdravia pracovnikov pri pracovnych
¢innostiach stvisiacich s chemickymi faktormi; ked’ze tieto smer-
nice sa moézu zrusit’;

(8)  ked’ze tato smernica je samostatnou smernicou v zmysle ¢lanku 16
ods. 1 smernice Rady 89/391/EHS z 12. juna 1989 o zavadzani
opatreni na podporu zlepSovania bezpecnosti a ochrany zdravia
pracovnikov pri praci (4);

(9) kedze z tohto dovodu ustanovenia uvedenej smernice platia
v plnom rozsahu pre ohrozenie pracovnikov chemickymi
faktormi, bez toho, aby boli dotknuté prisnejSie a/alebo osobitné
ustanovenia obsiahnuté v tejto smernici;

(10) kedze prisnejSie a/alebo osobitné ustanovenia tykajuce sa
prepravy nebezpecnych chemickych faktorov sa nachadzaji
v zavdznych medzinarodnych dohodach a dohovoroch zaclene-
nych v ustanoveniach spoloCenstva o preprave nebezpecnych
tovarov v cestnej, Zelezni¢nej, lodnej a leteckej doprave;

(11) kedze v smernici 67/548/EHS (°) a smernici 88/379/EHS (°)
o aproximacii zakonov, inych pravnych predpisov a spravnych
opatreni tykajtcich sa klasifikacie, balenia a oznaCovania nebez-
pecnych pripravkov Rada stanovila systém kritérii pre klasifikaciu
nebezpecnych latok a pripravkov;

M U. v. ES L 327, 3.12.1980, s. 8. Smernica naposledy zmenena a doplnena

smernicou 88/642/EHS (U. v. ES L 356, 24.12.1988, s. 74).

(®» U. v. ES L 247, 23.8.1982, s. 12.

() U. v. ES L 179, 9.7.1988, s. 44.

*) U. v. ES L 183, 29.6.1989, s. 1.

() U. v. ES 196, 16.8.1967, s. 1. Smernica naposledy zmenend a doplnena
smernicou 96/56/ES (U. v. ES L 236, 18.9.1996, s. 35).

() U. v. ES L 187, 16.7.1988, s. 14. Smernica naposledy zmenena a doplnend
smernicou Komisie 96/65/ES (U. v. ES L 265, 18.10.1996, s. 15).



199810024 — SK — 25.03.2014 — 002.001 — 4

(12)

(13)

(14

(15)

(16)

a7

(18)

(19)

ked’ze definicia nebezpetného chemického faktoru by mala
zahfiiat’ akukolvek chemicku latku, ktora spifia tieto kritérid
a tiez akukolvek chemicku latku, ktora aj ked’ nespifia tieto
kritéria, moze, vzhl'adom na svoje fyzikalno-chemické, chemické
alebo toxikologické vlastnosti a na sposob, akym sa pouziva
alebo je pritomna na pracovisku, predstavovat’ riziko pre bezpec-
nost’ a zdravie pracovnikov;

ked’ze v smernici 90/492/EHS (') Komisia definovala a ustanovila
systém osobitnych informdcii o nebezpecnych latkach a priprav-
koch formou karty bezpecnostnych udajov, ktora je uréena najmi
pre uzivatelov v danom odvetvi, aby im umoznili vykonat
potrebné opatrenia na zaistenie bezpecnosti a ochrany zdravia
pracovnikov; ked’Ze smernica Rady 92/58/EHS z 24. jina 1992
o minimalnych poziadavkach na zaistenie bezpecnostného a/alebo
zdravotného oznaCenia pri praci (deviata samostatna smernica
v zmysle ¢lanku 16 ods. 1 smernice 89/391/EHS) (%) ustanovuje
systém oznacovania kontajnerov a potrubi pouzivanych pri praci
s nebezpecnymi latkami alebo pripravkami;

ked’Ze zamestnavatel’ by mal posudit’ kazdé riziko pre bezpecnost’
a zdravie pracovnikov vyplyvajice z vyskytu nebezpecnych
chemickych faktorov na pracovisku, aby vykonal potrebné
preventivne a ochranné opatrenia uvedené v tejto smernici;

ked’ze preventivne opatrenia ur¢ené na zaklade postdenia rizika
a vykonané zamestnavatelom by sa mali zhodovat' s potrebou
ochrany verejného zdravia a zivotného prostredia;

ked’ze na poskytnutie dostupnych informéacii pracovnikom, aby sa
zaistila vysSia Groven ochrany, je potrebné, aby pracovnici a ich
zastupcovia boli informovani o rizikach, ktoré chemické faktory
mozu predstavovat’ pre ich bezpecnost’ a zdravie a o opatreniach
potrebnych na zniZenie alebo odstranenie tychto rizik, aby mohli
kontrolovat, ¢i boli vykonané potrebné ochranné opatrenia;

ked'ze zdravotny dohlad pre pracovnikov, u ktorych vysledky
vy$sie uvedeného postdenia odhalia zdravotné riziko, moéze
prispiet k tomu, aby zamestnavatel vykonal preventivne
a ochranné opatrenia;

kedze zamestnavatel musi pravidelne vykonavat hodnotenie
a merania a sledovat’ novy rozvoj technologii vzhl'adom na zlep-
Sovanie ochrany bezpecnosti a zdravia pracovnikov;

kedze najnovSie vedecké tudaje by mali hodnotit’ nezavisli
vedecki pracovnici, aby pomohli komisii stanovit' limitné
hodnoty ohrozenia pri praci;

275, 5.10.1990, s. 35.

() U.v. ES L
() U. v. ES L 245, 26.8.1992, s. 23.
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(20) ked’ze aj ked’ v niektorych pripadoch vedecké poznatky neumoz-
fuju uréit’ roven ohrozenia chemickym faktorom, pod ktorou uz
takmer neexistuje ziadne riziko pre zdravie, aj vtedy obmedzenie
ohrozenia tymto chemickym faktorom znizi tieto rizika;

(21) kedze v smernici 91/322/EHS () a smernici 96/94/ES (%)
Komisia stanovila indikativne limitné hodnoty, ako to ustanovuje
smernica 80/1107/EHS; ked’ze predchadzajuce smernice by sa
mali zachovat’ ako sucast’ terajSicho ramca;

(22) ked’ze potrebné technické upravy k tejto smernici by mala vypra-
covat' Komisia v spolupraci s vyborom vytvorenym na zaklade
smernice 89/391/EHS, aby pomahal Komisii pri technickych
upravach samostatnych smernic prijatych v ramci uvedenej smer-
nice; ked’ze Komisia po porade s Poradnym vyborom pre bezpec-
nost’, hygienu a ochranu zdravia pri praci v sulade s rozhodnutim
74/325/EHS (®) by tiez mala vypracovat’ praktické predpisy na
uplatiiovanie tejto smernice;

(23) ked’ze zrusenim smernice 80/1107/EHS nesmie ddjst k zniZeniu
stiCasnej trovne ochrany pracovnikov pred chemickymi, fyzikal-
nymi a biologickymi faktormi; kedZze uroven vyplyvajica
z existujucich smernic o biologickych faktoroch z navrhovanej
smernice o fyzikalnych faktoroch tejto smernice a vSetkych zmien
a doplnkov tychto textov by mala odrazat’ a prinajmensom zacho-
vavat’ Groven stanovenu v uvedenej smernici;

(24) ked’ze tato smernica je praktickym prispevkom k vytvoreniu
socialnej dimenzie vnutorného trhu,

PRIJALA TUTO SMERNICU:

ODDIEL I

VSEOBECNE USTANOVENIA

Clénok 1

Ciel’ a predmet

1. Tato smernica, ktora je $trnastou samostatnou smernicou v zmysle
¢lanku 16 ods. 1 smernice 89/391/EHS, ustanovuje minimalne poZzia-
davky na ochranu pracovnikov pred rizikami ohrozujicimi ich bezpec-
nost a zdravie, ktoré si alebo by mohli byt zapri¢inené ucinkami
chemickych faktorov vyskytujicich sa na pracovisku, alebo ako
dosledok akejkol'vek pracovnej cinnosti suvisiacej s chemickymi
faktormi

" U v. ES L 177, 5.7.1991, s. 22.

() U. v. ES L 338, 28.12.1996, s. 86.

() U.v. ES L 185, 9.7.1974, s. 15. Rozhodnutie naposledy zmenené a doplnené
v Akte o pristupeni z roku 1994.
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2. Poziadavky tejto smernice platia tam, kde sa vyskytuju alebo by sa
mohli vyskytovat’ nebezpecné chemické faktory na pracovisku, bez
toho, aby boli dotknuté ustanovenia tykajuce sa chemickych faktorov,
na ktoré sa vzt'ahuji opatrenia na ochranu pred radiaciou podl'a smernic
prijatych na zaklade Zmluvy o zalozeni Eurdpskeho spoloCenstva pre
atdbmovu energiu.

3. Pre karcinogény na pracovisku platia ustanovenia tejto smernice,
bez toho aby boli dotknuté prisnejSie a/alebo osobitné ustanovenia
obsiahnuté v smernici Rady 90/394/EHS z 28. jina 1990 o ochrane
pracovnikov pred rizikami z vystavenia U¢inkom karcinogénov pri
praci (Siesta samostatna smernica v zmysle ¢lanku 16 ods. 1 smernice
89/391/EHS) (V).

4.  Ustanovenia smernice 89/391/EHS sa v plnom rozsahu vztahuju
na celil oblast’ uvedeni v tomto ¢lanku bez toho aby boli dotknuté
prisnejsie a/alebo osobitné ustanovenia obsiahnuté v tejto smernici.

5. Pokial’ ide o dopravu nebezpecnych chemickych faktorov, ustano-
venia tejto smernice platia bez toho, aby boli dotknuté prisnejsie a/alebo
osobitné ustanovenia obsiahnuté v smernici 94/55/ES (?), v smernici
96/49/ES (3), v ustanoveniach Kdédexu IMDG, Kdédexu IBC a Kodexu
IGC podra ¢lanku 2 smernice 93/75/EHS (), v ustanoveniach Europske;j
zmluvy o medzindrodnej doprave nebezpecnych tovarov po vnitrozem-
skych vodnych cestach a v ustanoveniach Nariadenia o doprave nebez-
pecnych latok po Ryne zahrnutych v pravnom poriadku spolocenstva
a v technickych pokynoch pre bezpe¢ni dopravu nebezpecnych tovarov,
ktoré v dent nadobudnutia i¢innosti tejto smernice vydala Medzinarodna
organizicia civilného letectva.

Clanok 2

Definicie

Na tcel tejto smernice majii pouzivané terminy tieto vyznamy:

a) ,.chemicky faktor znamena akykolI'vek chemicky prvok alebo zluce-
ninu samostatne alebo ako stcast zmesi, ako sa vyskytuje
v prirodnom stave alebo je vyrobena, pouzitd alebo uvolnena,
vratane uvolnenia vo forme odpadu, pri akejkol'vek pracovnej
¢innosti, bez ohladu na to, ¢i je alebo nie je vyrobend zamerne
a ¢i je alebo nie je umiestnend na trhu;

(") U. v. ES L 196, 26.7.1990, s. 1.

() Smernica Rady 94/55/ES z 21. novembra 1994 o aproximacii zdkonov ¢len-
skych statov tykajtcich sa dopravy nebezpecnych tovarov po cestach (U. v.
ES L 319, 12.12.1994, s. 7). Smernica zmenena a doplnend smernicou
Komisie 96/86/ES (U. v. ES L 335, 24.12.1996, s. 43).

() Smernica Rady 96/49/ES z 23. jila 1996 o aproximécii zdkonov ¢lenskych
statov tykajucich sa Zelezni¢nej dopravy nebezpecnych tovarov (U. v. ES
L 235, 17.9.1996, s. 25). Smernica zmenend a doplnend smernicou Komisie
96/87/ES (U. v. ES L 335, 24.12.1996, s. 45).

(*) Smernica Rady 93/75/EHS z 13. septembra 1993 tykajuca sa miniméalnych
poziadaviek na plavidla smerujuce do pristavov spolocenstva alebo ich opus-
tajuce, ktoré vezi nebezpecny tovar alebo tovar znecistujuci Zzivotné
prostredie (U. v. ES L 247, 5.10.1993, s. 19). Smernica naposledy zmenena
a doplnena smernicou Komisie 97/34/ES (U. v. ES L 158, 17.6.1997, s. 40).
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b) ,,nebezpecny chemicky faktor” znamena:

i) akykol'vek chemicky faktor, ktory spiia kritéria klasifikcie ako
nebezpecny v niektorej z tried fyzikalnej nebezpecnosti a/alebo
nebezpecnosti pre zdravie stanovenych v nariadeni Eurdpskeho
parlamentu a Rady (ES) ¢. 1272/2008 (!), bez ohl'adu na to, ¢i
je, alebo nie je klasifikovany podla uvedeného nariadenia;

iii) akykolvek chemicky faktor, ktory, aj ked’ nespiiia kritéria klasi-
fikacie ako nebezpecny v stlade s bodom i) pismena b) tohto
¢lanku, moéze kvoli svojim fyzikalno-chemickym, chemickym
alebo toxikologickym vlastnostiam a spdsobu, akym sa pouziva
alebo vyskytuje na pracovisku, predstavovat’ riziko pre bezpec-
nost a zdravie pracovnikov, vratane akéhokol'vek chemického
faktora, ktory ma stanoveny expozi¢ny limit v pracovnom
prostredi podl'a ¢lanku 3.

¢) ,Cinnost’ suvisiaca s chemickymi faktormi“ znamend aktkol'vek
pracu, pri ktorej sa pouzivaju alebo sa maji pouzivat’ chemické
faktory pri akomkol'vek postupe, vratane vyroby, manipulécie, skla-
dovania, dopravy alebo likvidiacie a upravy, alebo ktoré st
vysledkom takejto Cinnosti;

d) ,limitnd hodnota ohrozenia pri praci“ znamend, pokial nie je
uvedené inak, limitni hodnotu ¢asovo vaZeného priemeru koncen-
tracie chemického faktora v ovzdusi v dychacej zone pracovnika vo
vztahu k uréenému referenénému casu;

e) ,,biologicka limitna hodnota* znamena limitn koncentraciu daného
faktora, jeho metabolitu alebo ukazovatela Uc€inku v prisluSnom
biologickom médiu;

f) ,,zdravotny dohlad* znamena hodnotenie jednotlivého pracovnika, na
ucel zistenia zdravotného stavu tohto jednotlivca, vo vztahu k jeho
ohrozeniu Specifickymi chemickymi faktormi pri praci;

g) ,.,nebezpecenstvo* znamena prirodzent vlastnost’ chemického faktora,
L moze sposobi 9 ie:
ktora moze sposobit’ poskodenie

h) ,riziko*“ znamena pravdepodobnost’, Ze existuje moznost’ spdsobit
poskodenie za podmienok pouzitia a/alebo vystavenia osoby vplyvu
urcitych latok.

Clénok 3

Limitné hodnoty ohrozenia pri praci a biologické limitné hodnoty

1. Komisia zhodnoti vztah medzi G¢inkami nebezpecnych chemic-
kych faktorov na zdravie a stupfiom ohrozenia pri praci prostrednictvom
nezéavislych vedeckych posudkov najnovsich dostupnych vedeckych
udajov.

(") Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (ES) ¢ 1272/2008 zo
16. decembra 2008 o klasifikacii, oznacovani a baleni latok a zmesi, o zmene,
doplneni a zrudeni smernic 67/548/EHS a 1999/45/ES a o zmene a doplneni
nariadenia (ES) ¢. 1907/2006 (U. v. EU L 353, 31.12.2008, s. 1).
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2. Na zéklade hodnotenia popisaného v odseku 1, Komisia, po
porade s Poradnym vyborom pre bezpecnost’, hygienu a ochranu zdravia
pri praci, navrhne eurépske ciele formou indikativnych limitnych hodnot
ohrozenia pri praci na ochranu pracovnikov pred chemickymi rizikami,
ktoré sa stanovia na irovni spolocenstva.

Tieto limitné hodnoty sa stanovuju alebo reviduju, pricom sa zohl'adni
dostupnost’ meracej techniky v stilade s postupom uvedenym v ¢lanku
17 smernice 89/391/EHS. Clenské Stity pravidelne informujii organi-
zacie pracovnikov a zamestnavatel'ov o indikativnych limitnych hodno-
tach ohrozenia pri praci stanovenych na Urovni spolocenstva.

3. Pre kazdy chemicky faktor, pre ktory je na urovni spoloéenstva
stanovena indikativna limitna hodnota ohrozenia pri praci, ¢lenské Staty
stanovia vnutroStatnu limitni hodnotu ohrozenia pri praci, ktorej
charakter je ureny v zhode s vnutroStdtnymi pravnymi predpismi
a praxou, zohladnujic pri tom limitni hodnotu spolocenstva.

4.  Zavizné limitné hodnoty ohrozenia pri praci sa mdzu vypracovat
na urovni spolocenstva a okrem faktorov, ktoré sa bert do tivahy pri
stanovovani indikativnych limitnych hodnét ohrozenia pri praci, odra-
zaju aj to, ¢i je mozné dané hodnoty dodrzat’, ¢im sa splni ciel’ zabez-
pecenia ochrany zdravia pracovnikov pri praci. Takéto limitné hodnoty
sa stanovia v sulade s ¢lankom 118a zmluvy a uvedu sa v prilohe I tejto
smernice.

5. Pre kazdy chemicky faktor, pre ktory bola stanovend zavdzna
limitna hodnota ohrozenia pri praci, ¢lenské Staty stanovia zodpoveda-
jucu vnutroStatnu zavaznu limitnd hodnotu ohrozenia pri praci, ktora
vychadza z limitnej hodnoty spolocenstva, ale nesmie ju prekrocit.

6. Zavazné biologické limitné hodnoty sa modézu vypracovat na
urovni spolocenstva na zéklade hodnotenia opisaného v odseku 1
a na zaklade dostupnosti meracich technik a odrazaju aj to, ¢i je
mozné dané hodnoty dodrzat, ¢im sa splni ciel’ zabezpecenia ochrany
zdravia pracovnikov pri praci. Takéto limitné hodnoty sa stanovia
v sulade s postupom uvedenym v ¢&lanku 118a zmluvy a uvedd sa
v prilohe II tejto smernice spolu s ostatnymi relevantnymi informaciami
o zdravotnom dohlade.

7.  Pre kazdy chemicky faktor, pre ktory je stanovend zavdzna biolo-
gicka limitna hodnota, Clenské Staty stanovia zodpovedajucu vnutro-
Statnu zavazni biologicku limitnl hodnotu, ktord vychadza z limitnej
hodnoty spolocenstva, ale nesmie ju prekrocCit’.

8. Ak clensky Stat zavadza alebo reviduje vnutroStatnu limitni
hodnotu ohrozenia chemickym faktorom pri praci alebo vnutrostatnu
biologicku limitnu hodnotu chemického faktora, informuje o tom, ako
aj o relevantnych vedeckych a technickych udajoch komisiu a ostatné
Clenské Staty. Komisia prijme potrebné opatrenia.

9. Na =zaklade sprav poskytovanych clenskymi Statmi podla
¢lanku 15, Komisia posudi sposob, akym c¢lenské Staty zohladnili indi-
kativne limitné hodnoty spoloCenstva pri stanoveni zodpovedajicich
vnutrostatnych limitnych hodnot ohrozenia pri praci.
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10.  Standardné metody merania a hodnotenia koncentrécii
v pracovnom ovzdu§i vo vztahu k limitnym hodnotam ohrozenia pri
praci sa vypracuju v sulade s ¢lankom 12 ods. 2.

ODDIEL I

POVINNOSTI ZAMESTNAVATELOV

Clénok 4

Urcovanie a posudzovanie rizika nebezpeénych chemickych
faktorov

1. Pri plneni povinnosti ustanovenych v ¢lankoch 6 ods. 3 a 9 ods. 1
smernice 89/391/EHS zamestnavatel' najprv ur¢i, ¢i sa na pracovisku
vyskytuje nejaky nebezpeény chemicky faktor. Ak ano, potom posudi
akékol'vek riziko pre bezpecnost’ a zdravie pracovnikov vyplyvajice
z vyskytu tychto chemickych faktorov, pricom zohl'adni nasledovné:

— ich nebezpecné vlastnosti,

— informécie o bezpecnosti a ochrane zdravia, ktoré poskytuje doda-
vatel’ (napr. prislusna kartu bezpecnostnych udajov v stlade s naria-
denim Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1907/2006 (1)),

— stupeni, druh a trvanie ohrozenia,

— podmienky prace s tymito faktormi, vratane ich mnoZstva,

— akékol'vek limitné hodnoty ohrozenia pri praci alebo biologické
limitné hodnoty stanovené na uzemi prislusného Clenského Statu,

— ucinnost’ opatreni, ktoré su alebo budu vykonané,

— ak st dostupné, aj zdvery z vykonaného zdravotného dohladu.

Zamestnavatel' ziska dodato¢né informacie potrebné pre postdenie
rizika od dodédvatela alebo z inych l'ahko dostupnych zdrojov. Ak je
to vhodné, tieto informdacie obsahuju osobitné posudenie tykajuce sa
rizika pre uzivatelov ur€ené na zaklade pravnych predpisov spolocen-
stva o chemickych faktoroch.

(") Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1907/2006 z 18. decembra

2006 o registracii, hodnoteni, autorizacii a obmedzovani chemickych
latok (REACH) a o zriadeni Eurdpskej chemickej agentiry, o zmene
a doplneni smernice 1999/45/ES a o zruseni nariadenia Rady (EHS) ¢. 793/93
a nariadenia Komisie (ES) ¢. 1488/94, smernice Rady 76/769/EHS a smernic
Komisie 91/155/EHS, 93/67/EHS, 93/105/ES a 2000/21/ES (U. v. EU L 396,
30.12.2006, s. 1).
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2. Zamestnavatel musi vyhodnocovat riziko v stlade s ¢lankom 9
smernice 89/391/EHS a uvedie, ktoré opatrenia vykonal v stlade s ¢lan-
kami 5 a 6 tejto smernice. Hodnotenie rizika sa vhodnou formou zdoku-
mentuje podl'a vnuatroStaitneho prava a praxe a modze obsahovat
potvrdenie od zamestnavatel'a, ze charakter a rozsah rizika vztahujuceho
sa na chemické faktory si nevyzaduje dalSie podrobné hodnotenie
rizika. Hodnotenie rizika sa aktualizuje, najmd ak nastali vyznamné
zmeny, na zadklade ktorych sa moZe povazovat za neaktudlne, alebo
ked’ vysledky zdravotného dohladu preukazu, ze to je potrebné.

3. Niektoré ¢innosti v ramci prevadzky alebo podniku, ako je udrzba,
pri ktorych je mozné predpokladat’ moznost’ znacného ohrozenia, alebo
ktoré mézu mat’ z inych pri¢in za nasledok skodlivé ucinky na bezpec-
nost’ a zdravie, dokonca aj po uskutocneni vsetkych technickych merani,
sa zahrni do posudzovaného rizika.

4. 'V pripade ¢innosti suvisiacich s vystavenim osob viacerym nebez-
pecnym chemickym faktorom sa riziko posudzuje na zaklade rizika,
ktoré predstavuju vsetky takéto faktory v kombinéacii.

5.V pripade novej Cinnosti suvisiacej s nebezpeénymi chemickymi
faktormi sa prdca zane az po posideni rizika danej Cinnosti a po
uskutocneni urCenych preventivnych opatreni.

6.  Praktické predpisy urCovania a posudzovania rizika, ich reviziu a v
pripade potreby ich Upravy sa vypracuju v stlade s ¢lankom 12 ods. 2.

Clanok 5

Vseobecné zasady prevencie rizika spojeného s nebezpecnymi
chemickymi faktormi a uplatiiovanie tejto smernice vo vzt’ahu
k posudzovaniu rizika

1. Pri plneni povinnosti zaistit’ bezpecnost’ a ochranu zdravia pracov-
nikov pri akejkol'vek ¢innosti stvisiacej s nebezpeénymi chemickymi
faktormi zamestnavatel vykona potrebné preventivne opatrenia stano-
vené v ¢lanku 6 ods. 1 a 2 smernice 89/391/EHS a zahrnie opatrenia
uvedené v tejto smernici.

2. Rizikad pre bezpecnost’ a ochranu zdravia pracovnikov na praco-
visku stvisiace s nebezpecnymi chemickymi faktormi sa odstrania alebo
znizia na minimum:

— navrhnutim a organizaciou systémov prace na pracovisku,

— zabezpeCenim vhodnych pracovnych prostriedkov pre pracu
s chemickymi faktormi a takymi postupmi udrzby, ktoré zaistia
bezpecnost’ a ochranu zdravia pracovnikov pri praci,

— obmedzenim poctu ohrozenych alebo pravdepodobne ohrozenych
pracovnikov na minimum,

— obmedzenim dlzky a intenzity ohrozenia na minimum,

— primeranymi hygienickymi opatreniami,
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— obmedzenim mnoZstva chemickych faktorov vyskytujucich sa na
pracovisku na minimum pozadované pre dany druh prace,

— vhodnymi pracovnymi postupmi, ktoré zahffiaji opatrenia pre
bezpecnli manipuldciu, skladovanie a dopravu nebezpecnych
chemickych faktorov a odpadu obsahujuceho takéto chemické
faktory na pracovisku.

Praktické predpisy pre preventivne opatrenia na kontrolu rizika sa
vypracuju v sulade s ¢lankom 12 ods. 2.

3. Ak vysledky posudenia uvedené v ¢lanku 4 ods. 1 odhalia riziko
pre bezpecnost’ a zdravie pracovnikov, uplatnia sa osobitné ochranné,
preventivne a monitorovacie opatrenia stanovené v ¢lankoch 6, 7 a 10.

4. Ak vysledky posudenia rizika uvedené v cClanku 4 ods. 1
preukédzu, ze vzhl'adom na mnoZstvd nebezpecného chemického faktora
vyskytujuce sa na pracovisku existuje len malé riziko pre bezpecnost
a zdravie pracovnikov a opatrenia prijaté v stilade s odsekmi 1 a 2 tohto
¢lanku st dostatocné na obmedzenie tohto rizika, opatrenia ¢lankov 6, 7
a 10 sa neuplatiuju.

Clénok 6

Osobitné ochranné a preventivne opatrenia

1.  Zamestnavatel' zabezpeCi, aby sa riziko pre bezpecnost’ a zdravie
pracovnikov na pracovisku vyplyvajuce z nebezpecnych chemickych
faktorov vylucilo alebo znizilo na minimum.

2. Pri uplatiiovani odseku 1 sa prednostne uskutoéni nahrada, ¢im sa
zamestnavatel vyhne pouzivaniu nebezpecného chemického faktora
tym, ze ho nahradi chemickym faktorom alebo postupom, ktoré
v podmienkach pouzivania nie si nebezpeéné alebo su menej nebez-
pecné pre bezpecnost a zdravie pracovnikov podla jednotlivych
pripadov.

Ak charakter ¢innosti neumoznuje vylicit’ riziko nahradenim s ohl'adom
na ¢innost’ a postdenie rizika uvedené v ¢lanku 4, zamestnavatel’ zabez-
peci, aby sa riziko znizilo na minimum uplatnenim ochrannych a preven-
tivnych opatreni v zhode s posudenim rizika uskuto¢nenym podla
¢lanku 4. Tieto opatrenia zahfiaju v nasledujicom poradi doélezitosti:

a) navrh vhodnych pracovnych postupov a technickych riadiacich
systémov a pouzitie primeranych pracovnych prostriedkov a mate-
ridlov, aby sa vylucilo alebo minimalizovalo uvolfiovanie nebezpec-
nych chemickych faktorov, ktoré moézu predstavovat' riziko pre
bezpecnost’ a zdravie pracovnikov na pracovisku;

b) uplatiiovanie kolektivnych ochrannych opatreni pri zdroji rizika, ako
napriklad primeraného vetrania a primeranych organiza¢nych opat-
reni;

¢) ak ohrozeniu nemozno predist inymi prostriedkami, uplatiiovanie
individudlnych ochrannych opatreni vratane osobnych ochrannych
prostriedkov.
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Praktické predpisy pre ochranné a preventivne opatrenia na kontrolu
rizika sa vypracuju v sulade s ¢lankom 12 ods. 2.

3. Opatrenia uvedené v odseku 2 tohto ¢lanku sa doplnia zdravotnym
dohladom v stlade s ¢lankom 10, ak je to vhodné vzhladom na
charakter rizika.

4. Ak zamestnavatel jasne nepreukdze inymi spdsobmi hodnotenia,
ze v sulade s odsekom 2 boli vykonané primerané preventivne
a ochranné opatrenia, pravidelne a vzdy ked sa vyskytne akakol'vek
zmena v podmienkach, ktoré moézu ovplyvnit' ohrozenie pracovnikov
chemickym faktorom, zamestnavatel vykonava merania chemickych
faktorov, ktoré mézu predstavovat’ riziko pre zdravie pracovnikov na
pracovisku, priCom tieto merania su potrebné najmid vo vztahu
k limitnym hodnotdm ohrozenia pri praci.

5. Pri plneni povinnosti stanovenych v ¢lanku 4 alebo z neho vyply-
vajucich zamestnavatel’ vezme do uvahy vysledky postupov uvedenych
v odseku 4 tohto ¢lanku.

V kazdom pripade, ak bola prekro¢ena pravne ustanovena limitna
hodnota ohrozenia pri praci na uzemi C¢lenského S$tatu, zamestnavatel
bezodkladne prijme opatrenia zohl'adiiujice charakter tohto limitu, aby
vykonanim preventivnych a ochrannych opatreni napravil stav.

6. Na zaklade celkového posudenia a vSeobecnych zasad prevencie
rizika v ¢lankoch 4 a 5, zamestnavatel’ prijme technické a/alebo orga-
nizaCné opatrenia primerané charakteru Cinnosti, vratane skladovania,
manipulacie a oddelenia navzajom reagujicich chemickych faktorov
a zabezpeci ochranu pracovnikov pred nebezpe€enstvami vyplyvajicimi
z fyzikalno-chemickych vlastnosti chemickych faktorov. Prijme najmé
tieto opatrenia v nasledujucom poradi dolezitosti:

a) na pracovisku zamedzi vyskytu nebezpecnych koncentracii horla-
vych latok alebo nebezpeCnych mnoZzstiev chemicky nestalych
latok alebo, ak to charakter prace neumoznuje;

b) zabrani vyskytu zdrojov vznietenia, ktoré by mohli spdsobit’ poziar
alebo vybuch alebo nepriaznivym podmienkam, ktoré by mohli
zapriCinit, Ze chemicky nestale latky alebo zmesi latok vyvolaju
Skodlivé fyzikalne ucinky a

¢) zmierni $kodlivé ucinky na bezpecnost a zdravie pracovnikov
v pripade poziaru alebo vybuchu spésoben¢ho vznietenim horlavych
latok alebo skodlivé fyzikélne Uc€inky vyvolané chemicky nestalymi
latkami alebo zmesmi latok.

Pracovné prostriedky a ochranné systémy, ktoré zabezpeCi zamestna-
vatel' na ochranu pracovnikov su v stlade s prisluSnymi ustanoveniami
spolocenstva o navrhu, vyrobe a uvadzani na trh s ohl'adom na bezpec-
nost’ a ochranu zdravia. Technické a/alebo organizané opatrenia, ktoré
prijme zamestnavatel, bert do uvahy a st v sulade s kategorizéciou
zariadeni podl'a skupin v prilohe I smernice 94/9/ES Europskeho parla-
mentu a Rady z 23. marca 1994 o aproximécii zédkonov clenskych
Statov tykajucich sa zariadeni a ochrannych systémov urenych na
pouzitie v potencialne vybusnom prostredi (*).

() U. v. ES L 100, 19.4.1994, s. 1.
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Zamestnavatel' vykona opatrenia na zabezpecenie dostatocnej kontroly
prevadzky, vybavenia a strojného zariadenia alebo zabezpecenie zaria-
denia na zabranenie vybuchu alebo systémov na uvolnenie tlaku pri
vybuchu.

Clénok 7

Opatrenia pre pripad nehdd, mimoriadnych udalosti a nidzovych
stavov

1. Bez toho, aby boli dotknuté povinnosti ustanovené v clanku 8
smernice 89/391/EHS na ochranu bezpecnosti a zdravia pracovnikov
pri nehode, mimoriadnej udalosti alebo nidzovom stave suvisiacimi
s vyskytom nebezpeénych chemickych faktorov na pracovisku, zamest-
navatel' vypracuje postupy (akéné plany), ktoré mozno v pripade
vyskytu akejkol'vek takejto udalosti pouzit, aby sa vykonali primerané
opatrenia. Tieto opatrenia zahfiiajii prisluSny bezpecnostny vycvik, ktory
sa ma vykonavat’ v pravidelnych intervaloch a zabezpeCenie primera-
ného vybavenia prvej pomoci.

2.V pripade vyskytu udalosti uvedenej v odseku 1 zamestnavatel
bezodkladne vykona opatrenia na zmiernenie ucinkov takejto udalosti
a informuje o tom pracovnikov, ktorych sa to tyka.

Na ucel obnovenia normalnej situacie:

— zamestnavatel ¢o najskor vykona vhodné opatrenia na napravu
situacie,

— v zasiahnutej oblasti sa povoli pracovat’ iba tym pracovnikom, ktori
su potrebni na vykonavanie oprav a inej nevyhnutnej prace.

3. Pracovnici, ktorym je povolené pracovat v zasiahnutej oblasti,
budu vybaveni primeranym ochrannym odevom, osobnymi ochrannymi
prostriedkami, osobitnym bezpecnostnym vystrojom a zariadenim, ktoré
musia pouzivat” dovtedy, pokial’ situdcia trva; tato situacia nesmie byt
trvala.

Nechranenym osobam nebude povolené zotrvavat’ v zasiahnutej oblasti.

4. Bez toho, aby bol dotknuty c¢lanok 8 smernice 89/391/EHS,
zamestnavatel' prijme potrebné opatrenia na zabezpeCenie varovnych
a inych komunikaénych systémov potrebnych na signalizovanie zvyse-
ného rizika pre bezpeCnost a zdravie, aby bolo mozné primerane
reagovat’ a zacat’ prace na odstranovani nasledkov udalosti a poskytovani
pomoci a zaCat Unikové a zachranné cinnosti bezodkladne, ak st
potrebné.

5. Zamestnavatel zabezpeci dostupnost informacii o opatreniach
pocas nudzového stavu v suvislosti s nebezpeCnymi chemickymi
faktormi. K tymto informaciam maja pristup prislusné vnuatorné aj
vonkajSie havarijné a zachranné sluzby. Informéacie obsahuju:

— vcasné upozornenie na prislusné nebezpecenstva pri praci, opatrenia
na identifikaciu nebezpeCenstva, preventivne opatrenia a postupy,
aby zachranné sluzby mohli pripravit svoje vlastné postupy
a preventivne opatrenia a
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— vSetky dostupné informacie tykajuce sa Specifickych nebezpecen-
stiev, ktoré vznikli alebo pravdepodobne vznikni v case nehody
alebo havarijného stavu, vratane informacii o postupoch priprave-
nych podla tohto ¢lanku.

Clanok 8

Informovanie a odborna priprava pracovnikov

1.  Bez toho, aby boli dotknuté ¢lanky 10 a 12 smernice 89/391/EHS,
zamestnavatel' zabezpeci, aby sa pracovnikom a/alebo ich zastupcom
poskytli:

— udaje ziskané podla Clanku 4 tejto smernice a dalSie informacie
vzdy, ked’ véacSia zmena na pracovisku vedie k zmene tychto udajov,

— informécie o nebezpecnych chemickych faktoroch vyskytujicich sa
na pracovisku, ako napriklad opis tychto faktorov, rizika pre bezpec-
nost’ a zdravie, prislusné limitné hodnoty ohrozenia pri praci a iné
zdkonné opatrenia,

— odborné priprava a informovanie o primeranych preventivnych opat-
reniach a c¢innostiach, ktoré vykonaji v zaujme svojej vlastnej
bezpecnosti a bezpecnosti inych pracovnikov na pracovisku,

— pristup ku vSetkym kartdm bezpecnostnych udajov, ktoré poskytuje
dodavatel’ v sulade s ¢lankom 31 nariadenia (ES) ¢. 1907/2006;

a aby tieto informacie boli:

— poskytnuté spésobom primeranym vysledku posudenia rizika podl'a
¢lanku 4 tejto smernice. Tieto informacie moézu mat’ réznu formu od
slovnej komunikdcie az po individudlnu inStruktdz a odbornu
pripravu doplnené pisomnou informéaciou v zavislosti od charakteru
a stupia rizika zisteného pri posudzovani vyzadovanom v uvedenom
¢lanku,

— aktualizované s ohl'adom na meniace sa okolnosti.

2. Ak kontajnery a potrubia na nebezpecné chemické faktory pouZi-
vané pri praci nie st oznacené v sulade s prislusSnymi pravnymi pred-
pismi spoloéenstva o oznacovani chemickych faktorov a o bezpec-
nostnom oznaceni na pracovisku, bez toho, aby boli dotknuté vynimky
stanovené vo vysSSie uvedenych pravnych predpisoch, zamestnavatel
zabezpeCi, aby bol obsah kontajnerov a potrubi spolu s charakterom
tohto obsahu a vSetkymi s nim spojenymi nebezpecenstvami jasne iden-
tifikovatel'ny.
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3. Clenské §tity mozu prijat potrebné opatrenia, aby zabezpedili, ze
zamestnavatelia mozu na poziadanie ziskat, prednostne od vyrobcu
alebo dodavatel’a, vSetky informacie o nebezpecnych chemickych fakto-
roch potrebné na uplatnenie ¢lanku 4 ods. 1 tejto smernice, pokial
nariadenie (ES) ¢. 1907/2006 ani nariadenie (ES) ¢. 1272/2008 neobsa-
huje Ziadnu povinnost’ poskytovat’ informacie.

ODDIEL III

ROZNE USTANOVENIA

Clanok 9
Zakazy

1. Produkcia, vyroba alebo pouzivanie chemickych faktorov pri praci
a ¢innosti uvedené v prilohe III sa zakazuju v rozsahu ustanovenom
v prilohe III, aby sa zabréanilo ohrozeniu pracovnikov zdravotnymi rizi-
kami sposobenymi niektorymi chemickymi faktormi a/alebo niektorymi
¢innostami suvisiacimi s chemickymi faktormi.

2. Clenské 3taty mozu povolit vynimky z poziadaviek odseku 1 za
nasledujucich okolnosti:

— vyhradne na Gcel vedeckého vyskumu a testovania, vratane analyzy,

— pri Cinnostiach zameranych na elimindciu chemickych faktorov,
ktoré sa vyskytujii vo forme vedl'ajsich produktov alebo odpadovych
produktov,

— pri vyrobe chemickych faktorov uvedenych v odseku 1 na pouzitie
ako medziprodukty a pre také pouzitie.

Ohrozeniu pracovnikov chemickymi faktormi uvedenymi v odseku 1 sa
musi predchadzat’ najmi tak, Ze sa zabezpeci, aby sa vyroba a pouZzitie
takychto chemickych faktorov ako medziproduktov museli uskutoc-
novat' ¢o najskdr v samostatnom uzatvorenom systéme, z ktorého sa
vyssie uvedené chemické faktory mézu odobrat’ iba v miere potrebnej
na monitorovanie procesu alebo na udrzbu systému.

Clenské §taty mozu zabezpedit' systémy individualnych povoleni.

3. Ak st povolené vynimky podl'a odseku 2, kompetentny urad
poziada zamestnavatel'a, aby predlozil nasledujuce informacie:

— dovod, pre ktory ziada vynimku,
— mnozstvo chemického faktora, ktoré sa ro¢ne pouzije,
— prislusné Cinnosti a/alebo reakcie alebo postupy,

— predpokladany pocet pracovnikov, ktori pridu do styku s chemickym
faktorom,

— planované preventivne opatrenia na ochranu bezpe€nosti a zdravia
prislusnych pracovnikov,
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— prijaté technické a organizané opatrenia na predchddzanie ohro-
zenia pracovnikov.

4. 'V stlade s postupom ustanovenym v ¢lanku 118a zmluvy moze
Rada zmenit’ a doplnit’ zoznam zakazov podla odseku 1 tohto ¢lanku na
zaradenie d’alSich chemickych faktorov alebo ¢innosti.

Cldanok 10
Zdravotny dohlad

1. Bez toho, aby bol dotknuty clanok 14 smernice 89/391/EHS,
Clenské Staty zavedl opatrenia na uskuto¢iovanie primeraného zdravot-
ného dohl'adu pre pracovnikov, u ktorych vysledky postidenia uvedené
v Clanku 4 tejto smernice odhalili zdravotné riziko. Tieto opatrenia,
vratane osobitnych poZiadaviek na zdravotné zaznamy a zdznamy
0 ohrozeni a na ich pristupnost, sa zavedu v sulade s vnutroStatnymi
zakonmi a/alebo praxou.

Zdravotny dohlad, ktorého vysledky sa zohladnia pri uskuto¢iovani
preventivnych opatreni na ur¢itom pracovisku, bude primerany, ak:

— ohrozenie pracovnika nebezpeénym chemickym faktorom je také, ze
tomuto ohrozeniu mozno pripisat’ identifikovatel'né ochorenie alebo
nepriaznivé G¢inky na zdravie,

— existuje pravdepodobnost, Ze choroba alebo ucinok sa moézZu
vyskytnit’ za urcitych pracovnych podmienok pracovnika a

— vySetrovacia technika predstavuje pre pracovnikov iba malé riziko.

Okrem toho existujii platné postupy na zistovanie priznakov ochoreni
alebo ucinkov.

Ak bola stanovena zavdzna biologickad limitna hodnota, ako sa uvadza
v prilohe II, zdravotny dohlad je povinnou poziadavkou pre prace
s prislusnymi nebezpe¢nymi chemickymi faktormi v sulade s postupmi
v uvedenej prilohe. Pracovnici s informovani o tejto poziadavke skor,
ako st prideleni na pracu spojenu s rizikom ohrozenia zistenym nebez-
peénym chemickym faktorom.

2. Clenské Staty zavedi opatrenia, ktorymi zabezpelia, Ze sa
o kazdom pracovnikovi, ktory sa podrobuje zdravotnému dohladu
v sulade s poziadavkami odseku 1, vyhotovi a aktualizuje individualny
zdravotny zdznam a zdznam o ohrozeni.

3. Zdravotné zaznamy a zaznamy o ohrozeni obsahuji sthrn
vysledkov vykonaného zdravotného dohladu a vsetkych reprezentativ-
nych udajov monitorovania ohrozenia jednotlivca. Biologické monitoro-
vanie a s nim suvisiace poziadavky moéZzu tvorit’ sicast’ zdravotného
dohl'adu.

Zdravotné zaznamy a zdznamy o ohrozeni sa uchovavaji vo vhodnej
forme, aby umoznovali porady aj s ¢asovym odstupom, s ohl'adom na
dovernost’ udajov.

Kopie prislusnych zaznamov sa poskytni na poziadanie kompetentnému
uradu. Jednotlivy pracovnik mé& na poziadanie pristup k zdravotnym
zdznamom a zaznamom o ohrozeni tykajicim sa jeho osoby.
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Ak podnik ukonéi ¢innost’, zdravotné zaznamy a zaznamy o ohrozeni sa
poskytni kompetentnému tradu.

4. Ak sa na zadklade zdravotného dohl'adu:

— zisti, Ze pracovnik mé identifikovatelné ochorenie alebo sa u neho
prejavuju nepriaznivé zdravotné ucinky, ktoré lekar alebo odbornik
na pracovno-lekarsku starostlivost’ povazuju za nasledok ohrozenia
nebezpecnym chemickym faktorom pri praci, alebo

— zisti, Ze bola prekroCend zavdzna biologickd limitnd hodnota,

lekar alebo ind prislusne kvalifikovana osoba informuje pracovnika
o vysledku, ktory sa ho osobne tyka, vratane informacii a poradenstva
tykajiiceho sa zdravotného dohladu, ktorému by sa mal podrobit po
skonceni ohrozenia a zamestnavatel' vykona:

— reviziu posudenia rizika uskuto¢neného podla ¢lanku 4 ods. 1,

— reviziu opatreni prijatych v zmysle ¢lankov 5 a 6 na vylucenie alebo
znizenie rizika,

— zohladni rady odbornika na pracovno-lekarsku starostlivost’ alebo inej
prislusne kvalifikovanej osoby alebo kompetentného tradu pri uplat-
fovani akychkol'vek opatreni potrebnych na vylucenie alebo znizenie
rizika v stlade s ¢lankom 6, vratane moznosti prelozit’ pracovnika na
in pracu, pri ktorej nie je riziko d’alSicho ohrozenia a

— zabezpeci priebezny zdravotny dohlad a kontrolu zdravotného stavu
vSetkych ostatnych pracovnikov, ktori boli podobne ohrozeni.
V takychto pripadoch kompetentny lekar alebo odbornik na
pracovno-lekarsku starostlivost alebo kompetentny urad moézu
navrhnut', aby sa ohrozené osoby podrobili lekarskej prehliadke.

Clénok 11

Porady a tcast’ pracovnikov

Porady a ucast pracovnikov a/alebo ich zastupcov o zaleZitostiach
obsiahnutych v tejto smernici vratane jej priloh sa uskutoc¢nia podla
¢lanku 11 smernice 89/391/EHS.

Clénok 12

Prisposobenie priloh, priprava a prijimanie technickych predpisov

1. Prispdsobenia priloh Cisto technického charakteru v stlade s:

— prijimanim smernic v oblasti technického zostladenia a normalizécie
tykajucich sa chemickych faktorov a/alebo

— technickym pokrokom, zmenami v medzindrodnych normach alebo
$pecifikaciach a novymi poznatkami tykajucimi sa chemickych
faktorov,

sa prijmu v sulade s postupom ustanovenym v ¢lanku 17 smernice
89/391/EHS.
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2. Komisia vypracuje praktické predpisy nezdvdzného charakteru.
Tieto predpisy sa tykaji tém uvedenych v ¢lankoch 3, 4, 5 a 6 a prilohy
IT oddiel 1.

Komisia najprv vedie porady s Poradnym vyborom pre bezpe¢nost’,
hygienu a ochranu zdravia pri praci v stGlade s rozhodnutim
74/325/EHS.

V kontexte uplatiiovania tejto smernice Clenské Staty, pokial je to
mozné, zohl'adnia tieto predpisy pri vypracovavani svojej vnutrostatnej
politiky ochrany zdravia a bezpec¢nosti pracovnikov.

Clénok 13

ZruSenie, zmeny a doplnky predchadzajicich smernic

1.  Smernice 80/1107/EHS, 82/605/EHS a 88/364/EHS sa zrusia
v defi uvedeny v ¢lanku 14 ods. 1.

2. Smernica Rady 83/477/EHS z 19. septembra 1983 o ochrane
pracovnikov pred rizikami z vystavenia U¢inkom azbestu pri praci
(druhd samostatnd smernica v zmysle ¢lanku 8  smernice
80/1107/EHS) (') sa meni a dopliia nasledovne:

a) v prvej vete ¢lanku 1 ods. 1 sa vypustaji nasledujuce slova:

,.ktora je druhou samostatnou smernicou v zmysle ¢lanku 8 smernice
80/1107/EHS*;

b) ¢lanok 9 ods. 2 sa nahradi nasledovne:

»2.  Zmeny a doplnky potrebné na prisposobenie priloh tejto smer-
nice technickému pokroku sa prijmi v stlade s postupom ustano-
venym v Clanku 17 smernice Rady 89/391/EHS z 12. jina 1989
o zavadzani opatreni na podporu zlepSenia bezpecnosti a ochrany
zdravia pracovnikov pri praci (¥)

(*) U. v. ES L 183, 29.6.1989, s. 1.

¢) v druhom pododseku c¢lanku 15 ods. 1 slova

v sulade s postupom ustanovenym v c¢lanku 10 smernice
80/1107/EHS*

sa nahradia slovami

v sulade s postupom ustanovenym Vv c¢lanku 17 smernice
89/391/EHS*.

3. Smernica Rady 86/188/EHS z 12. maja 1986 o ochrane pracov-
nikov pred rizikami sivisiacimi s vystavenim hluku pri praci (%) sa meni
a doplna nasledovne:

a) v ¢lanku 1 ods. 1 sa vypastaju nasledujice slova:

»ktora je trefou samostatnou smernicou v zmysle smernice
80/1107/EHS*;

Q) U.v.ESL 263, 24.9.1983, s. 25. Smernica zmenena a doplnena smernicou
91/382/EHS (U. v. ES L 206, 29.7.1991, s. 16).
(®) U. v. ES L 137, 24.5.1986, s. 28.
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b) v ¢lanku 12 ods. 2 sa druhy pododsek nahradi nasledovne:

,Prilohy T a II sa prispdsobia technickému pokroku v stlade
s postupom ustanovenym v ¢lanku 17 smernice Rady 89/391/EHS
z 12. juna 1989 o zavadzani opatreni na podporu zlepSenia bezpec-
nosti a ochrany zdravia pracovnikov pri praci (¥).

(*) U. v. ES L 183, 29.6.1989, s. 1.«

4. Kazdy iny odkaz v smernici 83/477/EHS a smernici 86/188/EHS
na smernicu 80/1107/EHS je neplatny odo dna zruSenia uvedenej smer-
nice.

5. Smernice 91/322/EHS a 96/94/ES zostavaju v platnosti.

ODDIEL 1V

ZAVERECNE USTANOVENIA

Clénok 14

1. Clenské §taty prijma najneskor do 5. médja 2001 zakony, iné
pravne predpisy a sprdvne opatrenia potrebné na dosiahnutie suladu
s touto smernicou. Bezodkladne buda o tom informovat' Komisiu.

Ked’ ¢lenské $taty prijmu tieto opatrenia, tieto budia obsahovat’ odkaz na
tuto smernicu alebo budi doplnené o takyto odkaz pri prileZitosti ich
uradného uverejnenia. Spdsob, akym sa tento odkaz vykona, urcia
¢lenské Staty.

2. Clenské $taty ozndmia Komisii znenie ustanoveni vnutro$tatneho
prava, ktoré uz prijali alebo prijmi v oblasti upravenej touto smernicou.

Clénok 16

Tato smernica nadobida u¢innost’ v dvadsiaty den po dni jej uverej-
nenia v Uradnom vestniku Eurdpskych spolocenstiev.

Clénok 17

Tato smernica je adresovana ¢lenskym §tatom.
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PRILOHA I

ZOZNAM ZAVAZNYCH LIMITNYCH HODNOT OHROZENIA PRI PRACI

Limitna hodnota vystavenia

Limitna hodnota vystavenia P
pri praci

Nazov faktoru EI?E(;S CAS & (3 pri préci 8h (%) kratkodobd (4)
mg/m? (%) ppm () mg/m’ ppm
Anorganické olovo 0,15
a jeho zltceniny

(") EINECS: European Inventory of Existing Commercial Chemical Substances (Eurdpsky zoznam existujucich
komerénych chemickych latok).

(?) CAS: Chemical Abstracts Service (Sluzba pre chemické abstrakty).

(®) Merané alebo vypocitané vo vztahu k osemhodinovému referenénému &asu, ¢asovo-vaZeny priemer.

(*) Limitna hodnota, ktorti by vystavenie nemalo prekrodit’ a ktora sa vztahuje na 15-mintitovy ¢asovy usek, ak
nie je uvedené inak.

() mg/m?: miligramy na meter kubicky vzduchu pri 20° C a 101,3 kPa.

(®) ppm: (ml/m?) objem latky vyjadreny v miliéntinach z celkového objemu vzduchu.

~
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PRILOHA II

ZAVAZNE BIOLOGICKE LIMITNE HODNOTY A OPATRENIA
ZDRAVOTNEHO DOHLADU

1. Olovo a jeho iénové zli¢eniny

1.1. Biologické monitorovanie musi zahffiat' merania hladiny olova v krvi (PbB)
pouzivajuc absorbénti spektrometriu alebo metddu, ktora ma ekvivalentné
vysledky. Zavdazna biologicka limitna hodnota je:

70 pg Pb/100 ml krvi
1.2. Lekarsky dohl’ad sa uskuto¢ni, ak:

— vystavenie koncentrécii olova vo vzduchu je va&sia ako 0,075 mg/m’,
vypocitana ako ¢asovo vazeny priemer v priebehu 40 hodin tyzdenne
alebo

— hladina olova v krvi je vacsia ako 40 pg Pb/100 ml krvi namerana
u jednotlivych pracovnikov.

1.3. Praktické predpisy na biologické monitorovanie a lekarsky dohl’ad sa musia
vypracovat’ v stlade s ¢lankom 12 ods. 2. Tieto musia obsahovat’ odporu-
Cania biologickych indikatorov (napr. ALAU, ZPP, ALAD) a stratégie
biologického monitorovania.
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PRILOHA III

ZAKAZY

Produkcia, vyroba alebo pouzivanie chemickych latok pri praci a ¢innosti, ktoré
zahffiaju nizsie uvedené chemické latky st zakazané. Zakaz sa neuplatiiuje, ak sa
chemicka latka vyskytuje v inej chemickej latke alebo ako sucast odpadu za
predpokladu, ze jej individualna koncentracia tam je mensia ako stanoveny limit.

a) Chemické faktory

Limit koncentracie

EINECS ¢. (') | CAS & () Nazov faktoru .
pre vynimku

202-080-4 91-59-8 [ 2-naftylamin a jeho soli 0,1 hm. %

202-177-1 92-67-1 | 4-aminobifenyl a jeho 0,1 hm. %

soli
202-199-1 92-87-5 | benzidin a jeho soli 0,1 hm. %
202-204-7 92-93-3 | 4-nitrobifenyl 0,1 hm. %

(") EINES: European Inventory of Existing Commercial Chemical Substances
(Eurdpsky zoznam existujticich obchodnych chemickych latok).
(®) CAS: Chemical Abstracts Service (SluZba pre chemické abstrakty).

b) Pracovné ¢innosti

Ziadne.





